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29 Assim tambem quando vos virdes 
que acontecem estas cousas, sabei que esta 
perto, e ja a porta. 

30 Na verdade vos digo, que nao pas- 
sara esta gerapao sem que tudo isto seja 
cumprido. 

31 Passara o Ceo e a terra, mas nao 
passarao as minhas palavras. 

32 A respeito porem deste dia ou desta 
bora, ninguem sabe quando ha de ser, 
nem os Anjos no Ceo, nem o Filho, mas 
so o Pai. 

33 Estai sobre aviso, vigiai, e orai: 
porque nao sabeis quando chegara este 
tempo. 

34 Assim como hum homem, que au- 
sentando-se para longe, deixou a sua casa, 
e designou a cada hum de seus servos a 
obra que devia fazer, e mandou ao porteiro 
que estivesse de vigia. 

35 Vigiai pois, (visto que nao sabeis 
quando vira o Senhor da casa; se de tarde, 
se a meia noite, se ao cantar do gallo, se 
pela manlia) 

36 Para que nao succeda que, quando vier 
de repente, vos ache dormindo. 

37 O que eu porem vos digo a vos, isso 
digo a todos : Vigiai. 

CAPITULO XIV. 
Ajunta-se o Supremo Conselho contra Jesus. 

Huma mulher Ihe langa sobre a cabega 
kuma redoma de cheiros. Traigdo de 
Judas, que Jesus descobre. Instituigdo 
do Sacramento da Eucaristia. Cart a 
Pedro huma orelha a Malco. Fogem os 
Discipulos. Jesus accuscido na presenga 
de Caifdx, condemnado a morte, e entregue 
aos ultrajes da familia. Pedro o nega 
tres vexes. 

ALTAVAO pois dous dias para chegar 
a Pascoa, em que se comepavao a 

comer os Paes asmos; e os Principes dos 
Sacerdotes e os Escribas andavao buscando 
modo como prenderiao por traipao a Jesus, 
para o matarem. 

2 Mas elles diziao: Nao convem que 
isto se fapa no dia da festa, por nao suc- 
ceder que no povo se excite algum motim. 

3 E estando Jesus em Bethania, em 
casa de Simao o Leproso, e sentado a 
meza: chegou huma mulher, que trazia 
huma redoma de alabastro cheia de pre- 
cioso balsamo feito de espigas de nardo, e 
quebrada a redoma, lho derramou sobre a 
sua cabepa. 

4 E alguns dos que estavao presentes 
indignarao-se la entre si do que viao, e 
disserao : Para que foi este desperdicio de 
balsamo ? 

5 Pois podia elle vender-se por mais de 
trezentos dinheiros, e dar-se este producto 
aos pobres. E murmuravao fortemente 
contra ella. 

6 Mas Jesus lhes disse : Deixai-a, por¬ 
que a molestais? Ella fez-me huma boa 
obra: 

7 Porque vos sempre tendes comvosco 
os pobres, para que quando lhes queirais 
fazer bem, lho possais fazer : porem a mim 
nao me tendes sempre. 

8 Ella fez o que cabia nas suas forpas : 
foi isto embalsamar-me anticipadamente o 
corpo para a sepultura. 

9 Em verdade vos digo: Onde quer 
que for pregado este Evangelho, que sera 
em todo o Mundo, sera tambem contado 
para sua memoria o que esta obrou. 

10 Entao se retirou Judas Iscariotes, 
que era hum dos doze, a buscar os Prin¬ 
cipes dos Sacerdotes, para lhes entregar a 
Jesus. 

11 Elles ouvindo isto se alegrarao: e 
prometterao dar-lhe dinheiro. E buscava 
Judas occasiao opportuna para o entregar. 

12 E no primeiro dia em que se comiao 
os Paes asmos, quando se immolava o 
Cordeiro Pascoal, disserao-lhe seus Dis¬ 
cipulos : Onde queres tu que nos vamos 
preparar-te o que he necessario para co- 
meres a Pascoa? 

13 Enviou elle pois a dous de seus 
Discipulos, e disse-lhes: Ide a Cidade; 
e la vos sahira ao encontro hum homem, 
que levara huma bilha de agua: ide atras 
delle; 

14 E onde quer que elle entrar, dizei 
ao dono da casa que o Mestre diz : Onde 
he o aposento em que eu poderei comer a 
Pascoa com meus Discipulos? 

15 E elle vos mostrara hum quarto alto 
todo movelado ; e preparei-nos la o que 
he necessario. 

16 E partirao seus Discipulos, e chega- 
rao a Cidade; e acharao tudo como elle 
lhes havia dito; e prepararao a Pascoa. 

17 E chegada a tarde, foi Jesus com os 
doze. 

18 E quando elles estavao a meza, e 
ceavao, disse-lhes , JESUS : Em verdade 
vos digo, que hum de vos que comigo 
come, me ha de entregar. 

19 Entao se comeparao elles a entristecer, 
e cada hum de per si lhe perguntava: 
Sou eu ? 

20 Respondeo-lhes Jesus : He hum dos 
doze, que mette comigo a mao no prato. 

21 E quanto ao Filho do Homem, elle 
vai, segundo o que delle esta escrito: mas 
ai daquelle homem, por meio do qual sera 
entretrue o Filho do Homem : melhor lhe 
fora se esse homem nao houvera nascido. 

22 E quando elles estavao comendo, 
tomou Jesus o pao; e depois de o benzer, 
partio-o, e deo-lho, e disse : Tornai, este 
he o meu Corpo. 

23 E tendo tornado o Calis, depois que 
deo gramas, lho deo; e todos beberao delle. 
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24 E Jesus lhes disse : Este he o meu 
Sangue do Novo Testamento, que sera 
derramado por muitos. 

25 Em verdade vos digo, que eu nao 
beberei jamais deste fructo da vide at£ 
chegar aquelle dia em que o beba novo no 
Reino de Deos. 

26 E depois de cantado o Hymno, sahi- 
rao para o Monte das Oliveiras. 

27 Entao lhes disse Jesus: A todos 
vos serei eu esta noite huma occasiao de 
escandalo; pois esta escrito : Eu ferirei o 
pastor, e as ovelhas se porao em desarranjo. 

28 Mas depois que eu resurgir, ir-vos- 
hei esperar a Galilea. 

29 Disse-lhe entao Pedro : Ainda 
quando todos se escandalizarem a teu re- 
speito, eu com todo me nao hei de escan- 
dalizar. 

30 E Jesus lhe respondeo : Em verdade 
te digo, que hoje nesta mesma noite, antes 
que o gallo cante a segunda vez, me has de 
tu negar tres vezes. 

31 Mas Pedro insistindo no mesmo, 
accrescentava: Ainda no caso de eu me 
ver precisado a morrer comtigo, nao te 
hei eu de negar. E o mesmo disserao 
tambem todos os mais. 

32 Vierao depois para huma herdade 
chamada Gethsemani. Entao Jesus disse 
a seus Discipulos: Assentai-vos aqui em 
quanto eu oro. 

33 E levou comsigo a Pedro, e a Tiago, 
e a Joao : e comepou a ter pavor, e a 
angustiar-se em extremo. 

34 Entao lhes disse : A minha alma se 
acha numa tristeza mortal: detende-vos 
aqui, e vigiai. 

35 E tendo-se adiantado alguns passos, 
prostrou-se em terra, e orava, que se era 
possivel, passasse delle aquella hora: 

36 E disse : Abba Pai, todas as cousas 
te sao possiveis, traspassa de mim este 
Calis ; porem nao se fapa 0 que eu quero, 
senao o que tu queres. 

37 Depois veio, e achou-os dormindo. 
Entao disse a Pedro: Simao, dormes ? 
nao podeste vigiar huma hora ? 

38 Vigiai e orai, para que nao entreis 
em tenta^ao. O espirito na verdade esta 
prompto, mas a came fraca. 

39 E foi outra vez a orar, dizendo as 
mesmas palavras. 

40 E tornando a vir, achou-os outra 
vez dormindo (porque tinhao carregados os 
olhos) e nao sabiao que lhe respondessem. 

41 E veio terceira vez, e disse-lhes: 
Dormi agora e descan^ai. Basta : he che- 
gada a hora: eis-aqui vai o Filho do Ho- 
mem a ser entregue em maos de peccadores. 

42 Levantai-vos, vamos: eis-ahi vem 
chegando quem me ha de entregar. 

43 Ainda bem Jesus nao tinha acabado 
de fallar, quando chega Judas Iscariotes, 
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hum dos doze, e com elle huma grande 
tropa de gente, armada de espadas e de 
varapaos, da parte dos Principes dos 
Sacerdotes, e dos Escribas, e dos Anciaos. 

44 Ora o traidor tinha-lhes dado huma 
senha, dizendo: Aquelle a quem eu der 
hum osculo, esse he que he; prendei-o, e 
levai-o com cuidado. 

45 E tanto que chegou, indo logo ter 
com Jesus, lhe disse : Deos te salve, Mes- 
tre; e deo-lhe hum osculo. 

46 Entao elles lhe lancarao as maos e o 
prendferao. 

47 E hum certo dos circumstantes, tiran- 
do da espada, ferio a hum servo do Summo 
Sacerdote, e lhe cortou huma orelha. 

48 E respondendo Jesus, lhes disse : Co¬ 
mo se eu fora algum ladrao viestes com 
espadas e varapaos a prender-me ? 

49 Todos os disas estava eu comvosco 
ensinando no Templo, e nao me prendestes. 
Mas isto acontece para que se cumprao as 
Escrituras. 

50 Entao desamparando-o os seus Disci¬ 
pulos, fugirao todos. 

51 Hia-o porem seguindo hum mancebo, 
coberto com hum lenjol sobre o corpo nu; 
e o prenderao. 

52 Mas elle largando o lenpol, lhes esca- 
pou nu. 

53 E levarao Jesus a casa do Summo 
Sacerdote: e se ajuntarao todos os Sacer¬ 
dotes, e os Escribas, e os Anciaos. 

54 Mas Pedro o foi seguindo de longe, 
ate dentrc do pateo do Summo Sacerdote; 
e estava assentado ao fogo com os officiaes, 
e alii se aquentava. 

55 E os Principes dos Sacerdotes, e todo 
o Conselho, buscavao algum testemunho 
contra Jesus para o fazerem morrer, e nao o 
achavao. 

56 Porque muitos, sim, depunhao falsa- 
mente contra elle ; mas nao concordavao os 
seus depoimentos. 

57 E levantando-se huns, attestavao fal- 
samente contra elle, dizendo : 

58 Nos outros lhe ouvimos dizer : Eu 
destruirei este Templo, obra de maos, e em 
tres dias edificarei outro, que nao sera obra 
de maos. 

59 Mas esta sua mesma deposifao nao 
era coherente. 

60 Entao levantando-se no meio do Con¬ 
selho o Summo Sacerdote, perguntou a Je¬ 
sus, dizendo : Nao respondes alguma cousa 
ao que estes attestao contra ti ? 

61 Mas elle estava em silencio, e nada 
respondeo. Tornou a perguntar-lhe o Sum¬ 
mo Sacerdote, e lhe disse: Es tu o Christo, 
Filho de Deos bemdito? 

62 E Jesus lhe disse: Eu o sou : e vos 
vereis ao Filho do Homem assentado a dex- 
tra do poder de Deos, e vir sobre as nuvens 
do Ceo. 
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63 Entao o Sunnno Sacerdote, rasgando 
as suas vestiduras, disse : Para que deseja- 
mos nos ainda mais testemunhas ? 

64 Vos acabais de ouvir a blasfemia: 
que vos parece ? A sentenpa que todos elles 
derao, foi, que era reo de morte. 

65 Entao comeparao alguns a cuspir 
nelle, e a tapar-lhe o rosto, e a dar-lhe pu- 
nhadas, e a dizer-lhe: e os officiaes lhe davao 
bofetadas. 

66 E estando Pedro em baixo no pateo, 
chegou huma das criadas do Summo Sacer¬ 
dote : 

67 E quando vio a Pedro, que se aquen- 
tava, encarando nelle, disse-lhe: Tu tam- 
bem estavas com Jesus Nazareno. 

68 Mas elle o negou, dizendo : Nem o 
conhepo, nem sei o que dizes. E sahio fora 
onde era a entrada do pateo, e neste tempo 
cantou o gallo. 

69 E tendo-o visto outra vez a criada, 
comepou a dizer aos que estavao presentes : 
Este he la daquelles. 

70 Mas elle o negou segunda vez. E 
pouco depois, ainda os que alii estavao di- 
ziao a Pedro: Verdadeiramente tu 6 s da¬ 
quelles ; porque 6s tambem Galildo. 

71 E elle comepou a praguejarse e a jurar: 
Nao conhepo a esse homem de quem fallais. 

72 E no mesmo ponto cantou o gallo a 
segunda vez. E entao se lembrou Pedro 
da palavra que Jesus lhe havia dito: Antes 
que o gallo cante duas vezes, me negaras 
tres vezes. E comepou a chorar. 

CAPITULO XV. 
Jesus apresentado a Pilatos. Barrabas pre- 

ferido a Jesus. He condemnado a morrer 
crucificado. TJltrcijcs que lhe fazem os 
soldudos. Caminha para o Calvaria, onde 
he crucificado entre dous ladrbes. Ilepar- 
tem os soldudos entre si os seus vestidos. 
Blasfemuo muitos delle. Trevas em toda 
u terra. Da Jesus hum grande brado, 
dizendo: EloL Chegao-lhe a boca huma 
esponja de vinagre. Da outro grande 
brado, e espira. Jose de Arimathea o se- 
pulta com decencia. 

T7 LOGO pela manha tendo conselho os 
Principes dos Sacerdotes com os Anci- 

aos e os Escribas, e com todo o Conselho, 
fazendo amarrar a Jesus, o levarao e entre- 
garao a Pilatos. 

2 E Pilatos lhe perguntou : Tu 6s o Rei 
dos Judeos ? E elle respondendo, lhe disse: 
Tu o dizes. 

3 E os Principes dos Sacerdotes o accu- 
savao de muitas cousas. 

4 E Pilatos lhe perguntou outra vez, di¬ 
zendo : Tu nao respondes cousa alguma ? 
ve de quantos crimes te accusao. 

5 Mas Jesus, nao respondeo mais palavra, 
de sorte que Pilatos estava admirado. 

6 Ora Pilatos costumava no dia da festa 
[Port. Test.] 

soltar-lhes hum dos prezos, qualquer que 
elles pedissem. 

7 E havia hum chamado Barrabas, que 
estava prezo com outros sediciosos, porque 
em certo motirn havia feito huma morte. 

8 E como concorresse o povo, comepou 
a pedir-lhe a grapa que sempre lhes fazia. 

9 E Pilatos lhes respondeo, e disse : 
Quereis que vos solte ao Rei dos Judeos ? 

10 Porque elle sabia que os Principes dos 
Sacerdotes lho haviao entregado por inveja. 

11 Mas os Pontifices concitarao o povo, 
para que lhes soltasse antes a Barrabas. 

12 E Pilatos fallando outra vez, lhes dis¬ 
se : Pois que quereis que eu faca ao Rei 
dos Judeos ? 

13 E elles tornarhoa gritar: Crucifica-o. 
14 E Pilatos lhes replicava: Pois que 

mal fez elle ? E elles cada vez gritavao 
mais: Crucifica-o. 

15 Entao Pilatos, querendo satisfazer ao 
povo, soltou-lhes Barrabas, e depois de fa- 
zer apoutar a Jesus, o entregou para que o 
crucificassem. 

16 E os soldados o levarao ao pateo do 
Pretorio, e alii convocao toda a cohorte, 

17 E o vestem de purpura, e tecendo 
huma coroa de espinhos, lha poem na 
cabepa. 

18 E comeparao a saudallo : Deos te 
salve Rei dos Judeos. 

19 E lhe davao na cabepa com huma 
cana, e lhe cuspiao no rosto, e pondo-se de 
joelhos, o adoravao. 

20 E depois de o terem assim escarneci- 
do, o despirao da purpura, e lhe vestirao os 
seus vestidos : e entao o tirao para fora, 
para o crucificarem. 

21 E acertando de passar por alii certo 
homem de Cyrene por nome Simao, que 
vinha d’huma herdade, pai d’Alexandre e 
de Rufo, o obrigarao a levar-lhe a Cruz. 

22 E o levao a hum lugar chamado Gol¬ 
gotha ; que quer dizer lugar do Calvario. 

23 E davao-lhe a beber vinho misturado 
com myrrha : e nao o tomou. 

24 E depois de o crucificarem, repartirao 
os seus vestidos, lanpando sortes sobrelles, 
para ver a parte que cada hum levaria. 

25 Era pois a hora de Terpa; tempo em 
que elles o crupificarao. 

26 E a causa de sua condemnapao estava 
escritaneste titulo: O REI DOS JUDEOS. 

27 Crucificarao tambem com elle a dous 
ladroes; hum a sua direita, e outro a es- 
querda. 

28 E se cumprio a Escritura que diz : E 
foi contado com os maos. 

29 E os que hiao passando blasfemavao 
delle, movendo as suas cabepas e dizendo : 
O’la, tu que destroes o Templo de Deos, e 
que o reedificas em tres dias, 

30 Livra-te a ti mesmo, descendo da Cruzi 
31 Desta maneira escarnecendo-o tam 
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